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See the notice on TED website

93815-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de arquitectura, construção, engenharia e inspecção – Planungsleistung 
Erweiterung Umspannwerk Höver
OJ S 28/2026 10/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: enercity Netz GmbH
Correio eletrónico: lena.henneicke@enercity.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Planungsleistung Erweiterung Umspannwerk Höver
Descrição: Die Planungsleistungen umfassen die Objekt- und Tragwerksplanung der für die 
Erweiterung des UW Höver erforderlichen Gebäude für die Schalt- und Sekun-där-anlagen 
sowie der erforderlichen (Drossel-/Trafo-/Schaltfeld-) Fundamente, Primärtechnik, 
Ableitgerüste sowie die erforderliche Infra-struktur (Freianlagen, Trafotransportstraßen, Tore, 
Zufahrten, Anlagen zur Entwässerung). Des Weiteren sind Fachplanungen der 
Niederschlagsentwässerung, der Grundwasserhaltung, der Löschwasserbereitstellung, der 
Technischen Gebäudeausrüstung, des Wärme-, Schall- und Brandschutzes sowie im Bereich 
SiGeKo in der Planungsphase zu erbringen.
Identificador do procedimento: bb24fd7d-6335-4cd9-bbd8-bb3fddfd627c
Identificador interno: 2025_000000050564
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Das vorliegende Vergabeverfahren wird unter 
Beachtung der vergaberechtlichen Vorschriften als Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb gemäß §§ 13 Abs. 1, 15 SektVO durchgeführt. Das Verfahren gliedert 
sich somit in zwei Phasen: Den Teilnahmewettbewerb zur Feststellung der Eignung der 
Bewerber und die Angebotsphase, ggf. mit der Durchführung von Verhandlungen, zur 
Bestimmung des wirtschaftlichsten Angebotes.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção

2.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/93815-2026
mailto:lena.henneicke@enercity.de
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Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM0MBQL#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Planungsleistung Erweiterung Umspannwerk Höver
Descrição: Die Erweiterung des Umspannwerkes Höver ist Bestandteil des 
Kohleausstiegsplans. Die Fertigstellung der Gesamtmaßnahme muss bis Ende 2032 erfolgt 
sein. Für die dieser Spezifikation zu Grunde liegenden Planungsaufgaben ergeben sich 
folgende Meilensteine: - Planungsbeginn 07/2026 - Abschluss Entwurfsplanung 01/2027 - 
Einreichung Antrag gem. Bundes-Immissionsschutzgesetz 06/2027 - Abschluss 
Ausführungsplanung und Vergabeunterlagen 12/2027 - Vergabe Bauleistungen 01-06/2027 - 
Baubeginn vorbereitende Baumaßnahmen 01/2028 - Baubeginn Rohbau 08/2027 - 
Trafoanlieferung 06/2030 - Bereitstellung Gebäude für Montage Anlagentechnik 04/2030 - 
Inbetriebnahme 09/2032
Identificador interno: 2025_000000050564

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção

5.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/07/2026
Data de fim da duração: 01/09/2032

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Existenznachweis Anmeldungs- bzw. 
Eintragungsbescheinigung zum Nachweis der ordnungsgemäßen Gewerbeanmeldung/-
ummeldung bzw. Eintragung ins Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des 
Herkunftslandes; andernfalls vergleichbarer Nachweis für die Existenz und den Gegenstand 
des Unternehmens des Bewerbers/jedes Mitglieds der Bewerbergemeinschaft.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen 
zur gesetzlichen Sozialversicherung Der Bewerber erklärt, dass er seine Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, 
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt hat.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Vertraulichkeit Der Nachweis der Vertraulichkeit erfolgt über 
ein Formblatt.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Anwendung der Russland-Sanktionen im 
Bereich der Vergabe öffentlicher Aufträge und Konzessionen vom 08.04.2022 Erklärung 
erfolgt durch ausgefüllte Formblatt.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung zum Mindestlohn Der Bewerber erklärt, dass er bei 
der Bezahlung seiner Mitarbeiter die Vorgaben des Niedersächsischen Tariftreue- und 
Vergabegesetzes (NTVergG) sowie die Vorgaben des Mindestlohngesetzes (MiLoG) einhält. 
Erklärung erfolgt durch ausgefüllte Formblatt.

Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Gesamtumsätze in der Europäischen Union Der 
durchschnittliche Umsatz muss im Schnitt der letzten drei Jahren mindestens 1.000.000,00 
EUR p.a. betragen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Aufführung von Beteiligungen

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Unternehmensstandorte Standorte des Unternehmens mit 
der Anzahl der festangestellten Mitarbeiter sowie extra ausgewiesen die Anzahl der, 
regelmäßig tätigen, freien Mitarbeiter, beides nur auf die auftragsrelevanten Tätigkeitsbereiche 
bezogen. Gesamtzahl an Mitarbeitern für den Standort Europa, die mit dem Leistungssektor 
des Auftragsgegenstandes betraut sind, muss größer/gleich 20 Mitarbeiter sein
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Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung Nachweis 
über eine Betriebshaftpflichtversicherung - Die Deckungssumme der nachgewiesenen oder zu 
erklärenden Versi-cherung muss mindestens 2.500.000 EUR je Schadensfall für 
Personenschäden und mindestens 2.500.000 EUR für sonstige Schäden (Sach- und 
Vermögensschäden) (jeweils zweifach maximiert je Versicherungsjahr) betragen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung § 123 GWB und § 124 GWB Der Bewerber erklärt, 
dass er nicht wegen einer der in § 123 GWB und § 124 GWB genannten Vorschriften verurteilt 
ist bzw. dass keine darin genannten Ausschlussgründe vorliegen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Bewerbergemeinschaftserklärung Ausgefüllte und 
unterschriebene Erklärung, sofern zutreffend

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung zum Nachunternehmereinsatz Ausgefüllte und 
unterschriebene Erklärung, sofern zutreffend

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Nachunternehmerverpflichtungserklärung Ausgefüllte und 
unterschriebene Erklärung, sofern zutreffend

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Es sind 2 Referenzen anzugeben über zwei abgeschlossene 
Neubauten von Umspannwerken mit einer Spannungsebene von (größer/gleich)110 kV, bei 
denen der Bewerber die Planung vollständig erbracht und abgeschlossen hat. Vergleichbar ist 
eine Referenz, sofern sie mit ihren Parametern den Mindestanforderungen entspricht oder 
über diese hinausgeht. Mindestanforderungen: - Die Referenzprojekte der UW-Neubauten 
sollten als Freianlage errichtet worden sein. - Der Projektstand der Referenzprojekte sollte 
abgeschlossen sein, ein Projektabschluss sollte nicht älter als sechs Jahre sein. Gewertet 
werden nur die zwei in den Formblättern ordnungsgemäß eingetragenen Referenzen. Der 
Auftraggeber behält sich vor, die Referenzen stichprobenartig zu prüfen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Einsatz eines Projektleiters mit mindestens fünfjährige 
Berufserfahrung im entsprechenden Fachgebiet

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Der Anbieter bestätigt, dass kein Kunde einen 
dominierenden Einfluss auf die Weiterentwicklung des Anbieters hat. Dies gilt z.B. auch, wenn 
in der Eigentümerstruktur ein Eigentümer, der auch zugleich Kunde ist einen dominierenden 
Anteil hält
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
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Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: In Rahmen der Angebotsphase wird das wirtschaftlichste Angebot zu 100% 
anhand des Preises (Angebotssumme inklusive Umsatzsteuer) ermittelt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 27/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM0MBQL
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM0MBQL

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM0MBQL
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 11/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Sämtliche zur Beurteilung erforderlichen Unterlagen und Erklärungen 
hat der Bewerber in seinem Teilnahmeantrag beizufügen. Wir behalten uns vor, unvollständige 
Teilnahmeanträge vom weiteren Verfahren auszuschließen oder einmalig § 51 (2) SektVO 
anzuwenden.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Die Abwicklung des Verfahrens sowie 
die Vergabe des Auftrags erfolgt unter Ausschluss des UN Kaufrechtsabkommens. Die 
gesamte Abwicklung erfolgt in deutscher Sprache. Schriftverkehr und Verhandlungen werden 
in deutscher Sprache geführt. Die Projektsprache ist deutsch. Sämtliche Unterlagen, 
Protokolle, Dokumentationen und Korrespondenzen sind in deutscher Sprache zu erstellen 
bzw. durchzuführen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter. Der 
Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft unzulässig ist, 
sofern damit eine wettbewerbs-beschränkende Vereinbarung gemäß § 1 GWB getroffen wird.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM0MBQL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM0MBQL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM0MBQL
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM0MBQL
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Condições financeiras: Zahlungsbedingungen 30 Tage/netto Die finanziellen Vereinbarungen 
ergeben sich aus den Ausschreibungsunterlagen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung 
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach 
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg 
bzw. 15 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 
Abs. 2 GWB). Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die 
geltend gemachten Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - 
soweit die Vergabeverstöße aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind - bis zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, 
Nr. 1 bis 3 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen 
verwiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: enercity 
Netz GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: enercity Netz GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: enercity Netz GmbH
Número de registo: DE 250980382
Endereço postal: Auf der Papenburg 18
Cidade: Hannover
Código postal: 30459
Subdivisão do país (NUTS): Region Hannover (DE929)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf
Correio eletrónico: lena.henneicke@enercity.de
Telefone: 01735630637
Endereço Internet: https://www.enercity-netz.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachen beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, 
Bauen und Digitalisierung

mailto:lena.henneicke@enercity.de
https://www.enercity-netz.de
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Número de registo: t:04131153308
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21399
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mv.niedersachsen.de
Telefone: +49 413115-3308
Fax: +49 413115-2943
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b1e3c6e8-c439-4e0d-8358-2114b6503e11  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 06/02/2026 21:41:57 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 93815-2026
N.º de edição do JO S: 28/2026
Data de publicação: 10/02/2026

mailto:vergabekammer@mv.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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